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1. NOMBRE DE LA OFICINA
Oficina de Informatica

2. RESPONSABLE DE LA EVALUACION

Jaime Ccanto Crispin

3. CARGO

Analista Técnico — AGTi — OFIN

4. FECHA

Marzo de 2013

5. JUSTIFICACION

La Direccién General de Educacion Basica Especial - DIGEBE, es la responsable
de atender con enfogue inclusivo a nifios, nifias, adolescentes y jévenes que
presentan necesidades educativas especiales asociadas a discapacidad, talento y
superdotacion, que en el marco de sus funciones requiere dotar a los profesionales
docentes y no docentes de soporte técnico especializado a fin de garantizar una
oferta educativa de calidad en cada uno de sus servicios. En ese sentido .el
software transcriptor al sistema braille serd de gran contribucién para mejorar la
calidad de la respuesta educativa y acortar la brecha existente en las barreras para
el aprendizaje y la participacion que presentan los estudiantes.

De otro iado, en cumplimiento a la Ley N°® 28530, Ley de promocion de acceso a
Internet para personas con discapacidad y de adecuacién del espacio fisico en
cabinas publicas de Internet, y la Ley N® 27050, Ley General de la Persona con
Discapacidad, asi como las obligaciones establecidas en el Decreto Supremo N°
013-2013-PCM modificado por el Decreto Supremo N° 076-2010-PCM. Son marcos
normativos favorables para el presente requerimiento.

Por lo expuesto y en el marco de la Ley 28612 “Ley que norma el uso, adquisicién y
adecuacion del software en la Administracién Pdblica” se procede a evaluar el
software lector de pantallas.

6. ALTERNATIVAS

Considerando los requerimientos de la Direccion General de Educacién Basica
Especial — DIGEBE, se ha buscado alternativas de software en el mercado local
que cumplan con dichos requerimientos, fomando en consideracion la disponibilidad
en el servicio de atencién y de soporte local.

El criterio aplicado es de obtener un software transcriptor al sistema braille que
ayude a las personas con discapacidad visual en el uso de herramientas de
Tecnologias de Informacion y Comunicacion (TIC).
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En ese sentido, la blusqueda inicial ha dado como resultado los software que se
listan a continuacion:

o Duxbury Braille Translater - DBT V.14
e«  Quick Braille V.1.3

En esta situacion, el presente informe técnico incluye la evaluacién de los
productos: Duxbury Braille Translator — DBT y Quick Braille, los cuales cumplen con
los criterios previamente establecidos.

Cabe mencionar que los productos Duxbury Braille Translator — DBT y Quick Braille
son productos de tipo propietario.

7. ANALISIS COMPARATIVO TECNICO

El analisis técnico ha sido realizado en conformidad con la metodologia establecida
en la “Guia Técnica sobre evaluacion de software en la administracién pablica”
(R.M. N° 139-2004-PCM) tal como se exige en el reglamento de la Ley N° 28612.

a. Propésito de evaluacion
Validar que las alternativas seleccionadas sean las mas convenientes para el
uso en el Ministerio de Educacién.

b. Identificar el tipo de producto
Software Transcriptor al Sistema Braille

c. Identificacion del modelo de calidad
Se aplicard el Modelo de Calidad de Software descrito en la parte | de'la Guia
de evaluacion de software aprobado por Resolucion Ministerial N° 139-2004-
PCM.

d. Seleccion de métricas.
Las métricas fueron identificadas de acuerdo a los criterios de las
especificaciones técnicas del Ministerio de Educacién.

Ver anexo 01.

8. ANALISIS COMPARATIVO DE BENEFICIO - COSTO

El presente andlisis tiene por objetivo seleccionar la mejor alternativa. Para lo cual
se ha optado por dar un peso a la evaluacién técnica de 0.7 y a la evaluacion
econdmica de 0.3, con el fin de garantizar que el software a adquirir cumpla con las
necesidades solicitadas.

La implementacion de estas alternativas incluye el costo de la Licencia,
Actualizacion y Mantenimiento por 02 afios. El producto ofrecido debe
corresponder a la Ultima version liberada en el mercado.

Se indica también que no se estd considerando el costo de capacitacion porque la
oficina que requiere el software cuenta con profesional que tiene conocimientos
suficientes en el manejo de herramientas de dicho software.

Ver anexo 02



)

“ARo de la Inversion para et Desarrollo Rural y |a Seguridad Alimentaria”
"Decenio de las Personas con Discapacidad en el Per( 2007 — 2016”7

9. CONCLUSIONES

Se determinaron los atributos o caracteristicas técnicas minimas que deben ser
considerados para la evaluacién del software transcriptor al sistema braille para
personas que tienen discapacidad visual.

De acuerdo a la evaluacion realizada, se sugiere que la mejor alternativa para el
software transcriptor al sistema braille; es el Duxbury Braille Translator - DBT V.14,

por lo que se recomienda su adquisicion.
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ANEXO 01

METRICAS {ATRIBUTQS) INTERNAS Y EXTERNAS
. N Puntaje Puntaje [ Criterio de . Duxbury Quik Braitke
M Atributo
Daseripeion Maximo: Minimo: | calificacién Puntaje VAL V.1.3
El Software debe parmitir transcribir texlas a Braille, 5 3 Total 5 5 5
Parcial 3
Permite imporiar archives RTF, TXT, Word, Excel y 5 3 Total 5 . 3
oiros. Parcial 3
Reconoce v genera archivos en Braille por medio de 5 5 Total 5 s s
lablas de conversion, Parcial 3
Importa tablas, ofece estios maltiples de tablas de 5 3 Totat s 5 5
Braille y permite &l inter¢ambio enire estilos de tablas. .
Parcial 3
Tiene sopote matemalico de  varias  maneras: Total 5
impartacion, traduccion y soporte de disefios 5 3 5 3
especiales para matnces matematicas. Parcial 3
. i Total 5
1 Funcionalidad |E! 0ftwara debe contar con un diccionado de comector 5 1 5 a
ortografico. Pargial )
Pemnite altemar con las tablas de Braille para Total [
combinar sistemas de Braille miltiples dentro de 5 3 5 5
cualquier documento. Parcial 3
Incluye una arnplia biblioleca de estlos configurables] 5 3 Fotal 5 5 a
parg el usuario, para una mayor flexibilidad. Parcial 3
El software debe tener la posiilidad de Incluir archivos Total 5
de gréficos téctiles para documentos mixtos con texto, 5 3 5 3
e Iméagenes, Parcial 3
Se puede imprimir directamente desde ei scfiware a 5 a Total 5 5 5
cualquier impresora Braille comerciales, Parcial 3
Compativifidad con Windows XP, Vista, 7. 5 5 o 5 5 5
Parcial 3
2 |Fisbilidad Debe 'cc.mtar con seporte local, via telafdnico ¢ comeo 5 a Tutal. 5 5 5
alectronico Parcial 3
- - Tolal 5
3 JUsabilidad El software debe estar en idioma espafiol. 5 3 5 5
- Parcial 3
4 Capacidad de Tiene la capacidad para adaptarse a los cambios o 5 3 Total 5 5 8
mantenimiento  [mejoras de nuevas versiones, Parcizal 3
: 70 42 70 58
METRICAS [ATRIBUTOS) DE USO
Presentacidn profesional tanto de impresion como) Total 10
1 |Eficacia Braille con presentacién simultédnea en la pantalla y 10 & 10 5
altemar vistas de uno y ctra mada, Parcial 5
Pemite crear textos precisos en Braille para fibros Total 5
2 |Productividad escolares, material da ensefianza, efc, 5 3 Parciat 3 5 5
Contiene una fuente de caracte i Total 5
3 |saguridad e teres Braille para ver| 5 3 5 5
textos en celdas Braille. Parciat 3
4 |Satisfaccidn Confianza del usuario hacia @ softwars, 10 5 ';oial. 1 150 10 5
arcial

Sub Total
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ANEXO 02

Coslos referenciales de Licencias mas suscripcion, seporie y mantenimiento por 2 afos.

COSTOS REFERENCIALES DE LICENCIA

Caosto de |nstalacion,

Software Costo de Licencia® Mantenimiento y Capacitacién Total
Actualizaciones
ticencia de Software Transcripter al
sistema Braille: DUXBURY. 81, 2,332,00 5/4.0,00 S/.0,00 5/, 2.332,00
Licencia de Scftware Transcriptor al
sistema Braille: QUICK BRAILLE. S/, 1.320,00 S1.0,00 S/ 0,00 S/, 1.320,00

* Expresado en Nuews Sales {81}, E Incluye el 18% de IGV.

ANALISIS COSTO BENEFICIO

sistemna Braille: QUICK BRAILLE.

Costos™ /43"
Licencia de Software Transcriptor al
sistema Brallls; DUXBURY, §/. 2.332.00 100 .87
Licencia de Softwars Transcriptor al S/, 1.320,00 78 0,85

Se adjunta cotizaciones referenciales.



| deercs en chnologlas Adaptatnfas
URIDAL OF SVESTIBADION Y DESARRILLO TIFLEY

f COTIZACION UP635-2013

Sefiores : MINEDU N2 Cotiz, : UP639-2013

Direccién : Av. De La Poesia 155 San Borja. Fecha : 28/02/2013

| . RUC : Teléfono

‘ ALERCION - vlaime Coavng Citspis 7 T 0 0 Fax : C
E-mail ' jccanto@minedu.gob.pe Celuiar

De nuestra mayor consideracion:

Nos es grato dirigirnos a Ud., atendiendo su solicitud y hacerles llegar nuestra mejor cotizacién
de lo siguiente:

Cdédigo | Unidad Descripcion P. Unit P. Total

SOF011 | 1 a} Licencia de Software Transcriptor al s/.| 2,332.00
sistema braille: DUXBURY,

QBOO1 |1 b} Lice.:ncia de softwgre transcriptor al sistema 1,320.00
braille: QUICK BRAILLE

JWS001 | 1 c) Licencia de Software de Lector de Pantalla:
JAWS Profesional V.14 en espafiol para
Windows para 1 usuario, incluye manual,
CD v 1 llave USB.

3,850.00

, .8 Los precios estdn expresados en Nuevos
Bt b gy gasol S PN, W I DA B

deres eviiecnnlogiasAdaptat]

» Soporte técnico (correo electronico): 02
afos

¢ tiempo de entrega 30 dias a partirde la
orden de compra.

e Elprecio incluye .GV,

*Ver ficha técnica del producto

Agradeciendo por anticipado su confianza, nos despedimos guedando de Uds.

Atentamente,.

Ruth Zavaleta A,
Asistente de ventas

Calle B. Gutiérrez N° 454 Urb. Santa Luzmila (Lima 7) Teléf. +511 7921579/ 250-5114
Email:ventas@unidetperu.com Pagina web: www.unidetperu.com



